Navod k obsluze ..“h-II

hydraulického zvedaku vozu

q3

HRW 1901: Art.-Nr.: 20.117.75

I-Nr.: 01023 HRW 190 l /l

HAW 199/2: Art.-Nr.: 20.117.25

I-Nr.: 01010 HRW 199 /2

PAH 2002: Art.-Nr.: 20.221.35

.-Nr.: 01013 PRH 2002




Technické udaje:

Typ HRW 1901/1 HRW 199/2 PRH 2002
Zdvihaci sila 2000 2000 2250
(nosnost) kg

Zdvihaci vyska 130 130 140
min. mm

Zdvihaci vyska 336 380 495
max. mm

PFi objednavani nahradnich dil uvedte prosim bezpodminecné typ, objednaci €islo
a identifikacni Cislo.

Vazeny zakazniku,

dfive nez Vas novy pojizdny zvedak vozu poprvé pouzijete, zkontrolujte funkci
pristroje.

Pokud se pfistroj delSi dobu nepouZziva, mohou se v olejovych kanalech hydrauliky
tvofit vzduchové polstare, nebo je od poc€atku v hydraulice pfilis malo oleje.

Pfi obou pfipadech postupujte nasledovné:

Pred pouzitim zvedaku dbejte bezpodminecné bezpecnostnich pokyn
v navodu a na pristroji.

1. Bezpe€nostni pokyny:

Pfed zvednutim nakladu zkontrolujte, je-li Sroub pro vypousténi oleje pevné uzavfen.
Pfi zvedani nakladu postavte zvedak vzdy na pevny, rovny podklad.

Nikdy nepracujte pod zvednutym nakladem, ktery je podepfen jen zvedakem. Na a
pod zvednutymi vozidly se smi pracovat jen tehdy, jsou-li dostateCné zajiSténa a
chranéna proti preklopeni a sklouznuti.

Zvedak je uvazovan jen pro zvedani nakladld. Po zvednuti nakladu musi byt tento
ihned podepfen minimalné jednou podpérkou. Vozidla, ktera maji byt zvednuta,
zajistéte pfed zvednutim dostatecné proti pojezdu. Ke zvedani nenasazujte zvedak
nikdy Sikmo nebo napfi¢. Zvedak nasadte na vozidlo jen na mistech oznacenych
vyrobcem vozidla.

Dbejte na to, aby se nikdo o zvednuté vozidlo i zvednuty naklad neopiral.

2. Doplnéni oleje:

Sejméte kryci desku. Na hydraulickém valci vidite gumovou zatku, ktera uzavira
otvor pro plnéni oleje. Gumovou zatku vyjméte bo¢nim vtlaenim pomoci
Sroubovaku. Zvedak postavte vodorovné na zem. Timto otvorem se naplini
hydraulicky olej (typ HLP 32 Iso apod.).

Naplrite prosim tolik oleje, aby byl uvnitf lezici viditelny valec zakryt olejem.
Nyni gumovou zatku opét tésné vlozte do otvoru.




3. Odvzdusnovani:

Minimalné po kazdém doplnéni oleje musite odvzdusnit hydrauliku.

| v disledku delSiho nepouzivani zvedaku se mohou v olejovych kanalech hydrauliky
tvofit vzduchové polStare.

VsSimnete si toho, pokud pfi zvedani do poloviny nebo jen Caste¢né zvednuty naklad
trhavé klesa.

K odvzdusnéni vypumpujte zvedaci rameno bez zatiZzeni cca do poloviny vysoko.
Nyni seSlapnéte nohou zvedaci rameno, aby na hydraulice vznikl maly protitlak.
Sroub pro vypousténi oleje musi byt pfirozené& zavieny.

Sroubovéakem odtlaéte gumovou zatku lehce stranou, aby se odfoukl vzduch. Nyni
spustte zvedak otevienim vypoustéciho Sroubu a postup opakujte cca 2-3krat.
Stejné tak se odvzdusnuje pres vypoustéci Sroub. Pfitom vytekly olej (i kapky) nema
vliv na dal$i funkci zvedaku. Zajistite tak, aby byly z olejovych kanalu vytlaceny
pripadné vzduchoveé polStare a pfistroj bezvadné pracoval.

Vyjety ¢i vytekly olej zachytte ve specialni nadobé a odevzdejte do sbérny
vyjetého oleje!

4. Zvedani vozidel:

Pred zvedanim vozidla se ujistéte, zda vozidlo stoji na pevném podkladu, aby pfi
zvednutém nakladu nebyl zvedak vtlaten do zemé. P¥i letnich teplotach dojde
snadno k tomu, Ze se na asfaltovych plochach zvedak propadne a mohl by tak bo¢né
vyklouznout.

Ve vozidle samoziejmé zatahnéte rucni brzdu a dle moznosti vozidlo zajistéte navic
Spalky. Nyni postavte zvedak pod vozidlo tak, aby mohl byt opérny talif pfitlaCen
zvedakem na stabilnim misté. U starSich vozidel se zrezivélou podlahou muze
snadno dojit k prorazeni.

Vypoustéci Sroub musi byt zavieny. Zdvihaci tyCi vypumpujte nyni zvedaci rameno
tak vysoko, aby jesté pfimo netlacilo na vozidlo. Nyni mate jesté jednou moznost
presného sefizeni, aby bylo vozidlo mozné zvednout fadné a bezpecné.

Zvednuté vozidlo musi byt zasadné, kviili bezpec¢nosti, zajiSténo navic
minimalné jednou podpérkou, pokud se zveda jen jedno kolo.

Po provedené praci vyjméte nejprve podpérku a zvedaci rameno spustte nyni
pomoci zdvihaci ty¢e lehkym vySroubovanim vypoustéciho Sroubu opét dolu.
Rychlost spousténi mizete sami regulovat mensim ¢&i vétSim vySroubovanim
vypoustéciho Sroubu. Zvedak je vybaven ventilem proti pretiZzeni. Tento ventil je

z vyroby nastaven tak, aby Slo zvednout jen max. naklad.

Tento ventil svévolné neprestavujte, protoze jinak pfri poskozeni pristroje
zanika zarucéni narok.

Pokud zvedaci rameno dosahne své nejvysSi polohy, hydraulika se ani pfi dalSim
pumpovani jiz nenatlakuje, pojistnym ventilem resp. pfepoustécim zafizenim.

5. Udrzba
VSechny pohyblivé klouby musi byt v zavislosti na pouzivani mazany olejem kazdého

Ctvrt €i pal roku a valeCkova loziska vodicich koleCek mazana tukem. Kazda
hydraulika je vybavena tésnicimi O-krouzky €i tésnicimi manzetami, které podle




pouzivani vedou k opotifebeni. U naSeho zakaznického servisu mizete obdrzet sady
pro opravu.

Doplriujte jen hydraulicky olej bez kyseliny, aby se neposkodila tésnéni.

Vyjety ¢i vytekly olej zachyt'te ve specialni nadobé a odevzdejte do sbérny
vyjetého oleje!

Jakmile je hydraulicky zvedak mimo provoz, musi byt hydraulika (pist) vzdy

v klidovém stavu (zasunuty pist). To chrani pfesné vyrobené povrchy pistu a pistnice
pred korozi.

Abyste dosahli dobré funkce Vaseho pfistroje, musite pouzivat jen vysoce kvalitni
hydraulicky olej. Za Zadnych okolnosti nemichejte rizné oleje mezi sebou! Nikdy
nepouzivejte brzdovou kapalinu, alkohol, glycerin, znecistény olej atd.

Korrekte Olmenge

@

Entliiftungs- und Oleinfll-
Gummistopsel

Kolbenstangen- B
aufnahme

-Kolbenstange

AblaBschraube

Kolbenstangeaufnahme = uchyt pistnice

Ablal3schraube = vypoustéci Sroub

Korrekte Olmenge = pfesné mnozZstvi oleje

Entliftungs- und Oleinflll-Gummistépsel = gumova zatka pro odvzdusnéni a plnéni
oleje

Kolbenstange = pistnice

ZDROJE ZAVAD
Zdroje zavad PFiCina a odstranéni zavady
Naklad nelze pomoci hydraulického 1. Vypoustéci Sroub nebyl pevné utazen.
zvedaku zvednout - Sroub ve sméru hodinovych rugicek
pevné utahnéte.
2. P¥ili§ malé mnoZstvi oleje
- Doplnte olej dle navodu
Hydraulicky zvedak nemuze naklad 3. Porovnej bod 2 a 3
udrzet ve zvednuté poloze 4. Hydraulicky systém byl ucpan

CasteCkami necistot

- Zaviete nejprve vypoustéci ventil a
poté oteviete odvzdusnovaci Sroub
Dejte nohu na predni kolo a tahnéte
zvedaci rameno rukou az do jeho
nejvyssi polohy.




Poté zvedaci rameno spustte a naklad
zkuste opét zvednout.

Hydraulika se neda zvednout az nahoru

5. Porovnej bod 2 a 3

6. V hydraulickém systému se nachazi
vzduch

- Oteviete odvzdusnovaci Sroub a
odstrante z hydraulického systému
vzduch nékolikanasobnym pumpovanim
nahoru a doll — viz popis v navodu

Hydraulika se neda spustit az doll

7. Porovnejbod 2 a 3

8. Vratné pruziny jsou vytlucené nebo
vyvésené

- V8echny pohyblivé dily musite Cistit a
mazat v pravidelnych intervalech




Einhell ®
Prohlaseni o shodé EU
HRW 1901/1; HRW 199/2; PRH 2002

Nize podepsany jménem firmy prohlasuje, Ze vyrobek odpovida nasledujicim
smérnicim a normam:

98/37/EG
DIN 76024; EN 292; prEN 1494

Landau/lsar dne 31.03.2003 Brunholzl Landauer
Vedouci PM PM

Archivace: HRW 1901/1:2011775-45-4155050-M
HRW 199/2:0757-30-4147145-M
PRH 2002:2022135-43-4155050-M




PODMINKY ZARUKY

Tento zaruéni list je nedilnou soucasti prodavaného vyrobku - jeho pfipadna ztrata bude
divodem neuznani opravy zbozi jako garanéni (ij. bezplatné v zaru¢ni [hité)!

Spoleénost UNICORE néfadi s.r.o., vyhradni dovozce znagky EINHELL do CR, poskytuje na
sebou dodavané zbozi zaruku v délce trvani 24 mésicli od okamziku koupé.

Vyrobce v osobé dovozce poskytuje ve shodé s pfisluSnymi zakony zaruku pouze na presné
vymezeny typ vad zbozi, zejména vady materialu, vyrobni vady nebo zavady vzniklé

v disledku téchto vad.

Zaruéni servis se nevztahuje na pfipady :
- opotifebeni funk&nich ¢asti vyrobkl v disledku jejich pouzivani,
- prokazatelné neodborného pouzivani zbozi (v rozporu s navodem k obsluze),
- svévolné provedenych Uprav stroju (neautorizovanych zasaht do jejich konstrukce),
- mechanickych poskozeni, vzniklych v disledku neopatrné manipulace,
- provozovani stroju v nevhodnych klimatickych podminkach nebo prostredi,
- bézné udrzby zbozi (promazani, Cisténi, vymény uhliku, sefizeni apod.).

Servisni stfedisko EINHELL pro Cechy a Moravu:
EINHELL SERVIS CENTRUM

UNICORE néafadi s.r.o.

Holeckova 4

360 17 Karlovy Vary

Informace zakaznik{im:
Petr Dvoracek 353440215  petr.dvoracek@unicore.cz
353440216  servis@unicore.cz
353440210  pfimé faxové Cislo
NON STOP info linka: 776 555 333

Servisni technici: Martin Céaslava, Jan Wollenheit, Tomas Synek, Roman Wild,
Vladimir Novotny

Externi partner: Petr Reficha 353226 018 pr@stamp.cz

Reklamaci zbozi Ize uplatnit v misté jeho koupé, pfipadné pfimym odeslanim na adresu
servisu (na vlastni naklady).

Zbozi, odeslané k reklamaci, musi byt vzdy nalezité zaopatfeno tak, aby se zamezilo vzniku
dalSich, zejména mechanickych poskozeni. Pokud jiz originalni obal neni k dispozici, zbozi je
nutno balit do vhodného nahradniho obalu a v zavislosti na jeho rozmérech volné prostory
vyplnit materialem s tlumicimi GCinky. Zakaznik, ktery uplatfiuje reklamaci bez obalu nebo
zbozi zabali nedostate¢né, nese riziko mozné Skody sam. Nezaruéni zavady, zejména
mechanicka poskozeni typu ulomeni, prasknuti apod. nebudou uznany za zaruéni a jsme je
schopni odstranit pouze v ramci zavazné vyzadané placené opravy.

Dovozce si vyhrazuje zakonem stanovenych 30 dnu k posouzeni reklamace. Zaruéni Ih(ita se
v duchu pfislusnych pfedpisu automaticky prodluzuje o dobu od prevzeti reklamace servisem
po jeho zpétné vraceni.

Povinnosti prodavajiciho je seznamit kupujiciho s obsluhou vyrobku, zbozi pfedvést a fadné
vyplnit tento zaruéni list.

V souladu s vyhlaskou 352/2005 byl za vyrobek uhrazen poplatek souvisejici s jeho likvidaci.
Nasi spole¢nost zastupuje spole¢nost ELEKTROWIN a.s., s kterou mame uzavienu smlouvu
na likvidaci starych elektrozarizeni. PouZity vyrobek je proto mozné bezplatné odevzdat na
recyklacni sbérna mista, oznacena logem ELEKTROWIN.




